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Vorwort zur 46. Auflage

Seit ihrer ersten Veroéffentlichung im Jahr 1920 haben sich
die ,K und M*“ - Konsulats- und Mustervorschriften als
maBgebliches deutschsprachiges Standardwerk zu Einfuhr-
vorschriften von Drittlandern etabliert. Mit 570.000 gedruckten
Exemplaren und zahlreichen digitalen Versionen blicken wir
stolz auf eine mehr als 100-jéhrige Erfolgsgeschichte zurlck.
Dieser Erfolg basiert maBgeblich auf der sorgféltigen Arbeit
der Autoren, die alle im Bereich International der Handels-
kammer Hamburg tatig sind.

Mit der letzten Auflage wurden die bisherige Buch- und CD-
Ausgabe um eine Online-Version erganzt. Mit KundM.online
haben wir den neuen Realitaten der Arbeitswelt mit Home-
und Mobileoffice Rechnung getragen. Mit KundM.online ist
es nun moglich, lUber das Internet ,K und M“-Inhalte auf
Rechner, Tablet oder Smartphone anzuzeigen. Es freut uns
sehr, dass die Onlineversion von unseren Kunden Uberaus

‘ positiv angenommen wurde.

Neben dem Hauptwerk erhalten Sie als Nutzerinnen und Nutzer der ,K und M“ in Buch- und
CD-Form innerhalb der kommenden 2 Jahre mindestens 5 Aktualisierungen mit Anderungen
bei den landerspezifischen Bestimmungen. Diese werden in der Online-Version direkt um-
gesetzt und stehen lhnen, ohne dass Sie etwas tun missen, zur Verfligung.

Zusétzlich informieren wir im ,K und M“-Forum www.mendel-verlag.de/kum-forum auch
zwischen den Nachtrédgen laufend Uber relevante Anderungen, die Ihr Tagesgeschéft un-
mittelbar betreffen kénnen - sei es in Bezug auf Zollpraferenzen, Konformitatsprogramme,
Legalisierungsvorschriften oder auf Konsulatsgebihren. Das Forum steht allen ,K und M*-
Kunden kostenfrei zur Verfligung.

Die 46. Auflage der ,K und M“ wurde mit héchster Sorgfalt aktualisiert und Uberarbeitet.
Unser Ziel ist es, Ihnen auch mit dieser Ausgabe eine verlassliche Unterstltzung fir lhre
tégliche Arbeit zu bieten. Trotz aller Bemihungen kénnen wir jedoch keine Garantie fir die
Vollsténdigkeit und Richtigkeit der Angaben tibernehmen und bitten hierfir um Ihr Verstéandnis.

Unser besonderer Dank gilt allen, die mit wertvollen Informationen zur Erstellung dieses
Nachschlagewerks beigetragen haben. Insbesondere danken wir den diplomatischen und kon-
sularischen Vertretungen des Auslands in Deutschland, den deutschen Auslandsvertretungen
sowie den Auslandshandelskammern, Delegierten und Reprasentanzen der deutschen
Wirtschaft im Ausland. Ebenso schéatzen wir die zahlreichen praxisnahen Anregungen
exportierender Unternehmen, die uns wichtige Einblicke in die tédglichen Herausforderungen
des AuBenhandels geben. Ganz besonders danken wir auch dem Mendel Verlag und seiner
AuBenwirtschaftsredaktion flir die konstruktive und vertrauensvolle Zusammenarbeit bei
der Veroéffentlichung dieser Ausgabe der ,K und M“ und fir die inhaltliche Bearbeitung der
Anhénge im hinteren Teil des Werks.

Hamburg, im Juni 2025

% Dr. Malte Heyne
Hauptgeschéftsfihrer der Handelskammer Hamburg
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16 UBER 100 JAHRE ,K UND M*

Uber 100 Jahre Konsulats-

Der Beginn

Nach dem Ersten Weltkrieg erholte sich der weltweite Handel schnell. Deutsche Waren
wurden international wieder nachgefragt, und die Anfragen an die Auskunftsabteilung der
Handelskammer Hamburg zu Einfuhrbestimmungen und Warenbegleitpapieren nahmen stetig
zu. So entstand Anfang 1920 die Idee, ein Verzeichnis ,,der zur Aus-, Durch- und Einfuhr ohne
Bewilligung zugelassener Waren in Heftform“ herauszugeben. Damit war auch die Hoffnung
verbunden, dass die Hamburger Kaufmannschaft sich nun jederzeit selbst informieren
konnte und dadurch die Auskunftsabteilung der Handelskammer entlastet wurde. Noch im
selben Jahr erschien die erste Ausgabe der ,K und M*“ - Konsulats- und Mustervorschriften.

Die ,K und M*“ erfreuten sich von Anfang an groBer Beliebtheit. Die ersten Auflagen waren
immer schnell vergriffen und verkauften sich nicht nur in Hamburg sehr gut. Noch in den
1920er-Jahren erreichten die ,K und M“ eine Auflage von 10.000 Exemplaren, was bis
zum Zweiten Weltkrieg auch so blieb. Dieser Erfolg gefiel allerdings nicht jedem. Teile der
Hamburger Kaufmannschaft forderten die Handelskammer nach einigen Auflagen auf, die
Veroffentlichung einzustellen. Die Beflirchtung war, dass ,das Material direkt in die Hande
der inldndischen Industrie gelange und trage sicherlich dazu bei, den Hamburger Handel
auszuschalten.” Trotz dieser Einwande beschloss das Plenum der Handelskammer die
Fortfuhrung der ,K und M“, da sich die meisten Kaufleute von der so gut angenommenen
Publikation sogar einen Werbeeffekt fir die Stadt versprachen. Zudem waren sie davon
Uiberzeugt, dass, sollte die Handelskammer ein solches Nachschlagewerk nicht herausgeben,
andere Kammern die so entstehende Liicke sehr schnell schlieBen wiirden.

Wahrend des Zweiten Weltkriegs kamen der deutsche AuBenhandel und auch die Arbeiten an
den ,K und M“ zum Erliegen. Erst 1951 erschien eine neue Ausgabe — zuné&chst in kleinerer
Auflage. Aber bereits Ende der 1950er-Jahre war die Vorkriegsauflage von 10.000 Exemplaren
wieder erreicht. In den nachfolgenden Jahrzehnten setzte sich der Erfolg weiter fort.

Heute erreichen die ,K und M“ mit Printwerk, CD-ROM und Onlineversion ca. 17.000 Nutzer.
Umfasste die erste Auflage gerade einmal 190 Seiten erhélt der Nutzer heute Grundlagen-
wissen zur Abwicklung von Exportgeschéften sowie Informationen zu den wichtigsten Waren-
begleitpapieren, zu Verpackungs- und Markierungsvorschriften, Legalisierungsbestimmungen
und Konsulatsgeblhren nahezu aller Lander der Welt auf mehr als 750 Seiten. Zudem liefern
die ,K und M* heute die wichtigsten Informationen zu den im internationalen Geschafts-
verkehr immer wichtiger werdenden Freihandelsabkommen, die vor 100 Jahren noch nahezu
unbekannt waren.

Kam es einst darauf an, dem Exporteur Informationen verfligbar zu machen, die er auf andere
Weise — wenn Uberhaupt — nur sehr mithsam héatte zusammentragen kénnen, so gilt es heute,
aus der Fulle der verfugbaren Informationen die wesentlichen herauszufiltern, sie zu verifi-
zieren und in kompakter Form ubersichtlich aufzubereiten.

Die ,K und M“ haben sich in den vergangenen 100 Jahren als das Standardwerk fir jeden
etabliert, der mit dem Warenexport zu tun hat.

g
| KONSULATS-UND
| MUSTERVORSCHRIFTEN
Yy

iR

HANDELSKAMMER
HAMBURG
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UBER 100 JAHRE ,K UND M* 17

und Mustervorschriften

Vergessene Geschichte

Ein Studium der alten ,K und M“-Auflagen erinnert schnell an die politischen Veranderungen
seit 1920. Die Anzahl der Staaten und Gebiete, mit denen sich das Nachschlagewerk befasst,
ist in den vergangenen 100 Jahren von 137 auf 200 gestiegen. Viele Léander oder Lander-
namen, die in den ersten Auflagen beschrieben werden, sind heute nahezu unbekannt oder
wirken zumindest kurios.

Das Saargebiet hatte fir einige Auflagen einen eigenen Landerteil, da es als Folge des
Ersten Weltkriegs bis 1935 von Frankreich verwaltet wurde.

Fast der gesamte afrikanische Kontinent und groBe Teile Asiens waren noch unter kolonialer
Verwaltung. Namen wie Hedjas, Nedjd und Asir (heute Saudi-Arabien), Nyassaland (heute
Malawi), Walfischbay (heute Teil von Namibia), Goldkiste (heute Ghana), Tanganyika (heute
Teil von Tansania), Tripolitanien (heute Teil von Libyen), Persien und Siam finden wir inzwi-
schen nur noch in Geschichtsbiichern. Indien erscheint gleich 3-mal in den ersten Auflagen:
Portugiesisch-Indien (heute Goa), Britisch-Indien (heute Indien, Pakistan, Bangladesch und
Myanmar) und Niederléndisch-Indien (heute Indonesien).

Bemerkenswert in der jiingeren Geschichte der ,K und M*“ war auch der Zerfall der Sowjet-
union. Innerhalb weniger Monate entstanden 15 neue Lander, was eine nicht unerhebliche
Herausforderung flr die damaligen ,K und M“-Autoren darstellte.

Heute sind Staatsgriindungen oder Namensanderungen eher selten geworden. Die letzte
Staatsgriindung war die der Republik Stidsudan im Jahre 2011. Aber auch heute gibt es noch
Lénder, die sich zumindest einen neuen Namen gegeben haben: So heift z.B. seit 2018 das
Konigreich Swasiland Kénigreich Eswatini und seit 2019 die Republik Mazedonien offiziell
Republik Nordmazedonien.

Besondere Winke an den deutschen Verlader

,Um fir den Karawanentransport geeignet zu sein, durfen Ballen und Kisten, die in das
Innere Persiens gehen sollen, ein Gewicht von 70 Kilogramm Brutto und das MaB von
ca. 100 : 50 : 50 Zentimeter nicht Uberschreiten, liest sich ein ,Besonderer Wink fir den
deutschen Verlader” in der ersten ,K und M“-Ausgabe aus dem Jahr 1920. ,[...] Wertvollere
Gauter sollten nur in Kisten mit Zinkeinsatz und Eisenreifen versandt werden, weil dadurch
ein besserer Schutz gegen Beraubungen geboten wird.“ Neben den noch heute bekannten
Abschnitten wie ,Begleitpapiere” und ,Vorschriften fir Warenmuster” wurde unter ,Besondere
Winke an den deutschen Verlader” informelles Wissen aufgefuhrt, das Hamburger Kaufleute
im Ausland sammelten.

Es ging weniger um Gesetze und Verordnungen als vielmehr um praktische Erfahrungen
und Beobachtungen landestypischer Besonderheiten. Oft fand der Nutzer Hinweise darauf,
ob z.B. die Zollverwaltungen eines Landes besonders genau waren oder ob ungewdhnlich
hohe Strafen bei VerstdBen drohten. Der aufmerksame Leser erhielt auch Informationen

Konfulats=
| und Mufter=
Vorfchriften
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A) Vorbemerkungen zur Handhabung der ,K und M“

Im Landerteil dieses Export-Nachschlagewerks informieren wir in jedem Landerabschnitt
darlber, welche Warenbegleitpapiere im Allgemeinen fir die Einfuhr in das jeweilige Land
bendtigt werden und welche Besonderheiten bei der Aufmachung der Dokumente zu beachten
sind. Diese Informationen recherchieren wir mit gréBtmaoglicher Sorgfalt, kdnnen jedoch keine
Haftung flir deren Vollstdndigkeit und Richtigkeit Ubernehmen, da die Méglichkeiten zur
Recherche verlasslicher Informationen je nach Land unterschiedlich und teilweise sehr begrenzt
sind. Wenn in einem Landerabschnitt beispielsweise keine Hinweise auf besondere Bestimmun-
gen fur die Einfuhr bestimmter Waren zu finden sind, kann nicht davon ausgegangen werden,
dass keine existieren.

Als Informationsquellen nutzen wir insbesondere das weltweite Netzwerk der deutschen
IHK-Organisation mit Auslandshandelskammern, Delegiertenbiiros und Reprasentanzen der
deutschen Wirtschaft (www.ahk.de). In einigen Landern ist die Handelskammer Hamburg
gemeinsam mit anderen Partnern an Hamburg-Vertretungen beteiligt (Dubai, Mumbai, Shanghai).
Darlber hinaus nutzen wir unsere Kontakte zu den diplomatischen und konsularischen Vertre-
tungen von Drittlandern in der Bundesrepublik Deutschland (siehe Anhang 6 ,Diplomatische,
konsularische und wirtschaftliche Vertretungen in der Bundesrepublik Deutschland®) sowie
zu den Auslandsvertretungen der Bundesrepublik Deutschland. Hinweise auf neue Rechts-
vorschriften und/oder eine neue Verwaltungspraxis in DrittlAndern erhalten wir haufig von
exportierenden Unternehmen, die von ihren Kunden in den jeweiligen DrittlAndern dartber
informiert werden, oder von Unternehmen, die tber eigene Niederlassungen oder Vertretungen
im Ausland verfuigen. Uber solche Hinweise aus der Praxis sind wir sehr dankbar und nehmen
diese, neben Informationen aus verschiedensten Publikationen, zum Anlass fir unsere
weiteren Recherchen. Sobald wir unsere neuen Informationen hinreichend verifiziert haben,
nehmen wir diese in unsere Nachtrédge zur Buch- und CD-ROM-Ausgabe auf, von denen Sie
mindestens 5 wahrend der 2-jahrigen Laufzeit dieser Auflage erhalten. Die Online-Version
wird im selben Rhythmus aktualisiert, sodass alle Versionen stets auf demselben Stand
sind. Besonders wichtige Neuerungen veréffentlichen wir zusatzlich im ,,K und M“-Forum
auf der Website https://kumforum.mendel-verlag.de.
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oder ,per Lkw" vereinbart wurde, erwartet der Geschéaftspartner eine tGber dem Durchschnitt
liegende, z.B. seemaBige Exportverpackung. Heu und Stroh diirfen als Verpackungsmaterial
nur benutzt werden, wenn die Sanitarnormen eingehalten werden. Fir Holzverpackungs-
material gelten die Regelungen des IPPC-Standards ISPM Nr. 15. Siehe auch L) Verpackung
von Warensendungen unter ,Wichtige allgemeine Hinweise“.

Einfuhr von Warenmustern

Besondere Vorschriften sind nicht bekannt. Siehe auch M) Versand von Warenmustern unter
sWichtige allgemeine Hinweise".

Deutsche Auslandshandelskammern

Deutsch-Aserbaidschanische Auslandshandelskammer, Winter Park Plaza, 7. Stock Rasul
Rza Str. 75, 1014 Baku, Tel.: (+994) 12 4976306, Fax: (+994) 12 4976305, E-Mail: mail@
ahk-baku.de, Internet: www.aserbaidschan.ahk.de

Auslandsvertretungen der Bundesrepublik Deutschland
Botschaft: 1005 Baku, Nizami Str. 69, ISR Plaza, Internet: www.baku.diplo.de

Belarus

(Republik Belarus, auch: WeiBrussland — Republic of Belarus)

Gesamtbevoélkerung: 9,5 Mio.

Hauptstadt: Minsk

Hafen: Masyr

Zollflughafen: Minsk (MSQ)

Wahrungseinheit: 1 Belarus-Rubel = 100 Kopeken
ISO-Wahrungscode: BYN

Korrespondenzsprachen: Belarussisch, Russisch, Englisch
MaBe und Gewichte: Metrisches System

Zolltarif: Harmonisiertes System
ISO-Landercode: BY

Zur besonderen Beachtung!

Es bestehen Ausfuhrbeschrankungen seitens der Européischen Union. Einzelheiten sind der
Website des Bundesamts fir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (www.bafa.de) zu entnehmen.
Diese wurden aufgrund der Beteiligung von Belarus an der militdrischen Aggression gegen
die Ukraine ausgeweitet.

Belarus ist Mitglied der Eurasischen Wirtschaftsunion (EAWU), die zwischen Armenien, Belarus,
Kasachstan, Kirgisistan und Russland besteht. Zwischen den Staaten besteht eine Zollunion.
Informationen stellt die Regulierungsbehérde Eurasische Wirtschaftskommission (Eurasian
Economic Commission, www.eurasiancommission.org) auch auf Englisch zur Verfiigung.

Einfuhrlizenzen

In der EAWU bestehen Einfuhrverbote z.B. fiir bestimmte Arten ozonabbauender Stoffe und
Produkte, die solche Stoffe enthalten, gefahrliche Abfélle, bestimmte gefahrliche Abfille,
bestimmte Informationen in gedruckter, audiovisuellen und anderer Form, bestimmte Dienst-
und Zivilwaffen sowie Gerate zur Gewinnung biologischer Aquaressourcen. In den einzelnen
Mitgliedsstaaten der EAWU kdnnen zusétzlich nationale Einfuhrbeschrankungen/-verbote
fur einzelne Warengruppen bestehen.

In Belarus sind zusétzliche Einfuhrlizenzen fiir bestimmte Warengruppen erforderlich. Lizenzen

werden z.B. fur die Einfuhr von Kryptogeréten, Pestiziden, Betdubungsmitteln und psycho-
tropen Substanzen benétigt. Einheitliche Listen von Waren, die fir die Einfuhr oder Ausfuhr
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Postsendungen

Hoéchstgewicht 31,5 kg, fir Geschéaftskunden mit Vertrag 30 kg. Zusatzlich zu den bislang
aufgefihrten Dokumenten sind erforderlich: 2 Zollinhaltserklarungen (Franzésisch). Zu den
Versendungsformen siehe H) Post- und Kuriersendungen unter ,Wichtige allgemeine Hinweise".

Markierungsvorschriften fiir Kolli

Die Ubliche Markierung ist ausreichend. Besondere Vorschriften sind nicht bekannt. Es wird
jedoch empfohlen, die Packstlicke mit z.B. ,Importé d’Allemagne” zu markieren. Siehe auch
1) Markierungsvorschriften fiir Kolli (allgemein) unter ,Wichtige allgemeine Hinweise*.

»Made in ...““Warenmarkierung

Besondere Ursprungskennzeichnungsvorschriften fir Waren bestehen nach aktuellem
Kenntnisstand nicht.

Verpackungsbestimmungen

Verpackungsstoffe, durch die Krankheiten eingeschleppt werden kdénnen, sind verboten.
Gegebenenfalls ist ein amtliches Pflanzengesundheitszeugnis erforderlich. Siehe auch unter
,Besondere Bestimmungen fir ausgewahlte Warengruppen®.

Einfuhr von Warenmustern

Muster ohne Handelswert werden zollfrei zugelassen. Siehe auch M) Versand von Waren-
mustern unter ,Wichtige allgemeine Hinweise“.

Auslandsvertretungen der Bundesrepublik Deutschland

Botschaft: Conakry, 2e Boulevard, Rue KA 005, No. 803, Almamya, Internet: www.conakry.
diplo.de

Guinea-Bissau

(Republik Guinea-Bissau — Republic of Guinea-Bissau)

Gesamtbevoélkerung: 2,1 Mio.

Hauptstadt: Bissau

Héfen: Bissau, Buba (in Entstehung), Cacheu, Farim
Zollflughafen: Bissau (OXB)

Wahrungseinheit: CFA-Franc

ISO-Wahrungscode: XOF

Korrespondenzsprachen: Englisch, Franzdsisch, Portugiesisch

MaBe und Gewichte: Metrisches System

Zolltarif: Harmonisiertes System

ISO-Léndercode: GwW

Zur besonderen Beachtung!

Es bestehen Ausfuhrbeschrankungen seitens der Européischen Union. Einzelheiten sind der
Website des Bundesamts flir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (www.bafa.de) zu entnehmen.

Einfuhrlizenzen

Einfuhrlizenzen sind fur alle Waren erforderlich. Sie sind im Allgemeinen 4 Monate giiltig.
Innerhalb dieser Frist muss die Ware verzollt sein. Dem Ausfuhrer wird empfohlen, sich vor
Versendung der Waren zu vergewissern, dass der Importeur im Besitz einer giiltigen Import-
lizenz ist.
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Markierungsvorschriften fiir Kolli

Fur den Iran bestimmte Sendungen dirfen weder in der Markierung noch in den Waren-
begleitpapieren die Bezeichnung ,Arabian Gulf“ tragen, sondern im Bedarfsfall nur ,Persian
Gulf“. Nach Méglichkeit sollte aber keine Golf-Bezeichnung erfolgen.

AuBer der Uiblichen Markierung sind anzugeben: Name und Adresse des Empféangers, Akkreditiv-
nummer und/oder Ordernummer sowie Ursprungsland. Die Ware oder Packstiicke sind
durch handelsubliche Symbole bzw. Zeichen (Trademark) ggf. zu kennzeichnen. Siehe auch
I) Markierungsvorschriften fiir Kolli (allgemein) unter ,Wichtige allgemeine Hinweise".

»Made in ...““Warenmarkierung

Besondere Ursprungskennzeichnungsvorschriften fiir Waren bestehen nicht. Jedoch ist die
Einfuhr von Waren verboten, deren Beschriftung oder sonstige Kennzeichnung hinsichtlich
des Ursprungs einen irrefiihrenden Eindruck erwecken kénnte, wenn sie nicht auch mit dem
Ursprungsland (z.B. ,Made in Germany“) gekennzeichnet sind. Nahere Informationen hierzu
finden sich unter J) ,Made in ...“-Warenmarkierung/Madrider Abkommen unter ,Wichtige
allgemeine Hinweise*.

Verpackungsbestimmungen

Fir Holzverpackungsmaterial gelten die Regelungen des IPPC-Standards ISPM Nr. 15.
Packstiicke sollten mit wasserdichtem Material gut verpackt sein und das Gewicht von etwa
40-90 kg nicht Uberschreiten. Eine Verpackung in Heu und Stroh ist gestattet, wenn es sich
um sterilisiertes Material handelt. Siehe auch L) Verpackung von Warensendungen unter
sWichtige allgemeine Hinweise".

Einfuhr von Warenmustern

Muster ohne Handelswert werden bis zu einem Wert von 50 USD zollfrei zugelassen. Die
Einstufung einer Ware als zollfreies Muster liegt im Ermessen des Zollbeamten. Flr Muster
wird kein Ursprungszeugnis benétigt. Ob es sich um ein Muster oder um Handelsware handelt,
entscheidet der Zollbeamte.

Ausstellungsmuster als Ausstellungs- und Messegut sowie Warenmuster, die nicht zum Verbleib
bestimmt sind, kénnen voriibergehend mit einem Carnet A.T.A. eingefiihrt werden. Weitere
Informationen siehe S) Carnet A.T.A. unter ,Wichtige allgemeine Hinweise“. Achtung: Die Aus-
stellung von Carnets A.T.A. wurde bis auf Weiteres ausgesetzt!

Prospekte und Kataloge sind als Ware mit Angabe eines Zollwerts zu deklarieren. Dement-
sprechend ist eine Pro-forma-Rechnung beizufligen. Siehe auch M) Versand von Warenmustern
unter ,Wichtige allgemeine Hinweise".

Auslandsvertretungen der Bundesrepublik Deutschland
Botschaft: Teheran, Kh. Ferdowsi 320-324, Internet: www.teheran.diplo.de

Israel

(Staat Israel - State of Israel)

Gesamtbevoélkerung: 10 Mio.

Hauptstadt: Jerusalem

Hafen: Ashdod, Ashqgelon, Elat (Eilat), Hadera, Haifa
Zollflughafen: Tel Aviv-Jaffa (TLV)

Wahrungseinheit: 1 Neuer Schekel (NIS) = 100 Agorot
ISO-Wahrungscode: ILS

Korrespondenzsprache: Englisch
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»Made in ...““Warenmarkierung

Besondere Ursprungskennzeichnungsvorschriften fiir Waren bestehen nicht. Jedoch miissen
alle Waren, die irgendeine Beschriftung oder Bezeichnung tragen, die hinsichtlich des
Ursprungs einen irrefiihrenden Eindruck erwecken kénnte, zusatzlich mit dem Namen des
Ursprungslandes gekennzeichnet sein (z.B. ,Made in Germany®).

Verpackungsbestimmungen

Heu, Stroh, Hacksel oder Flachs dirfen nicht als Verpackungsmaterial benutzt werden.
Wegen der langen Reisedauer ist eine gute und starke Verpackung zu empfehlen. Fiir einen
wasserdichten Innenschutz ist Sorge zu tragen. Siehe auch L) Verpackung von Waren-
sendungen unter ,Wichtige allgemeine Hinweise".

Einfuhr von Warenmustern

Muster ohne Handelswert werden ggf. zollfrei zugelassen, wenn die Sendung deutlich wie
folgt gekennzeichnet ist: ,Trade Samples, no Charge, no Commercial Value“. Siehe auch
M) Versand von Warenmustern unter ,Wichtige allgemeine Hinweise*.

Auslandsvertretungen der Bundesrepublik Deutschland
Botschaft: Canberra (Australien), Internet: www.canberra.diplo.de

Neuseeland

(New Zealand)

bestehend aus Chathaminseln, Cookinseln (assoziiert), Niue (assoziiert), Nordinsel,
Sudinsel, Steward Island und Tokelau

Gesamtbevoélkerung: 5,3 Mio.
Hauptstadt: Wellington
Héafen: Cookinseln: Avatiu; Neuseeland: Auckland, Bluff Harbour,

Christchurch (Lyttelton), Gisborne, Manukau Harbour, Napier,
Nelson, New Plymouth, Otago Harbour, Picton, Tauranga,
Timaru, Wellington, Whangarei; Niue: Alofi

Zollflughéfen: Cookinseln: Rarotonga (RAR); Neuseeland: Auckland (AKL),
Christchurch (CHC), New Plymouth (NPL), Wellington (WLG);
Niue: Alofi (IUE)

Wahrungseinheit: 1 Neuseeland-Dollar (NZ$) = 100 Cent
ISO-Wahrungscode: NzZD

Korrespondenzsprache: Englisch

MaBe und Gewichte: Metrisches System

Zolltarif: Harmonisiertes System
ISO-Landercode: NZ

Einfuhrlizenzen

Einfuhrlizenzen sind fir bestimmte Waren erforderlich, z.B. Tabakwaren (seit 1.7.2020), aus
Pflanzen gewonnene Stoffe, Mikroorganismen und die dazugehérigen Pflanzen, Erde, Gesteine,
Sand, Ton/Lehm, Wasser, Forschungsproben (ausgenommen Tierproben).

Praferenzielle Handelsbeziehungen mit der EU

Zwischen der Europaischen Union und Neuseeland besteht ein Freihandelsabkommen mit
gegenseitiger Praferenzgewahrung, welches am 1.5.2024 in Kraft trat. Die Europaische
Union gewahrt Cook Islands und Niue (beide assoziiert mit Neuseeland) Zollpraferenzen im
Rahmen ihres Schemas allgemeiner Zollpraferenzen gegeniiber Entwicklungsléandern (APS).
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Ursprungszeugnisse

Ursprungszeugnisse (2-fach, Original und Kopie) sind bei der Einfuhr von Lebensmitteln,
Bekleidungsartikeln, Textilien und Schuhen erforderlich. Als Ursprungsland ist fir Waren
der BR Deutschland anzugeben: ,Republica Federal de Alemania (Unién Europea)“ oder nur
»,Union Europea“. Wird nur ,Unién Europea“ angegeben, siehe B) Ausstellung von Ursprungs-
zeugnissen und sonstigen Bescheinigungen fiir den AuBenwirtschaftsverkehr durch die IHKs
unter ,Wichtige allgemeine Hinweise".

Préferenznachweise
— Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 bzw. ,Erklarung auf der Rechnung®

Der Praferenznachweis fur Erzeugnisse, die unter die zwischen der Européischen Union

und Kolumbien vereinbarte ,Ursprungsregelung* fallen, ist wie folgt zu erbringen:

— Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 (die Ausstellung des vom Ausfiihrer auszu-
fullenden Vordrucks erfolgt durch die zustéandige Zollstelle).

— ,Erklarung auf der Rechnung“: Von jedem Ausfuhrer fir Sendungen, die Ursprungs-
erzeugnisse enthalten, deren Gesamtwert 6.000 EUR je Sendung nicht Gberschreitet,
oder von einem ermachtigten Ausfiihrer kann der Praferenznachweis auch durch eine
Erklarung mit folgendem Wortlaut auf der Rechnung, einem Lieferschein oder einem
anderen Handelspapier erbracht werden:
+El exportador de los productos incluidos en el presente documento*) declara que,
s_al}/o ipfj)it‘:‘:acién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferen-
cial ...*™).

Or[t1 ufnd Datum, Unterschrift des Ausfiihrers und Name des Unterzeichners in Druck-
schrift
*) Wird die Erklarung auf der Rechnung von einem erméchtigten Ausfiihrer ausgefertigt, so ist an dieser Stelle

die Bewilligungsnummer des erméchtigten Ausfiihrers in folgender Form anzugeben: ,(autorizacién aduanera
o de la autoridad gubernamental competente n° ...)“.

**) Ursprungserzeugnisse aus Ceuta und Melilla sind deutlich mit der Kurzbezeichnung ,CM*“ zu kennzeichnen.
Naheres siehe E) Praferenzbeziehungen der EU unter ,Wichtige allgemeine Hinweise*“.
Texte der Ursprungserklarungen zum Download unter: https://kumforum.mendel-verlag.de.

Konnossemente
Order-Konnossemente sind zugelassen, jedoch ist die Angabe einer Notify-Adresse erforderlich.

Sonstige Begleitpapiere
— Packlisten

Falls die Warenlieferung aus verschiedenen Giitern besteht oder die Handelsrechnung
keine genauen Angaben zu den Packstlicken enthalt, ist eine Packliste mit dem folgenden
Inhalt beizulegen: Inhaltstubersicht, Warenbeschreibung, Marken und Nummern sowie
Brutto- und Nettogewicht.

— Konformitatszertifikate (Certificado de Conformidad)

Es besteht ein Verfahren zur Uberprufung der Einhaltung von offiziellen, rechtsverbind-
lichen kolumbianischen technischen Normen und Vorschriften sowohl fiir importierte als
auch im Land selbst hergestellte Produkte. Die entsprechenden Unterlagen fiir Importgiter
sind von den Exporteuren beizubringen. Fur die BR Deutschland kénnen die bekannten
DIN-Normen angefihrt werden. Der Exporteur hat die Einhaltung und den Inhalt der
Normen dem kolumbianischen Importeur mitzuteilen. Der Importeur muss die auslandi-
schen Normierungsvorschriften der kolumbianischen Handelsaufsichtsbehorde (Super-
entendencia de Industria y Comercio — SIC) einreichen. Die Handelsaufsichtsbehérde
prift die Konformitét der auslandischen Normen mit den kolumbianischen Vorschriften
und erteilt dem Importeur hierliber ein Konformitatszertifikat.

Die Produkte und das Zertifizierungsverfahren sind im Beschluss Nr. 6050 der SIC
(Resolucion No 6050 07/04/99) niedergelegt. Die Konformitét von nachstehenden Waren-
gruppen muss gepruft werden: Schuhwerk und Textilien flir den menschlichen Gebrauch,
Haushaltsprodukte, Gas flr Fahrzeuge und zur Verwendung im Haushalt, Fahrzeugteile,
mobile und stationare Endgerate, wie u.a. Telefone, Handys und Satellitenfunkanlagen,
Satellitengerate und analoge Telefoniesysteme sowie diverse Industrieprodukte (z.B.
StraBenlaternen, Verpackungen fir landwirtschaftliche Erzeugnisse).
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»Made in ...““Warenmarkierung

Eine Ursprungskennzeichnung der Waren sollte vorgenommen werden. Sie ist z.B. verpflich-
tend flir Lebensmittel, Zigaretten und Zigarren.

Verpackungsbestimmungen

Bei der Verpackung ist dem extrem feucht-heiBen Tropenklima, insbesondere in der Regenzeit
von April-Dezember, Rechnung zu tragen. Fur Holzverpackungsmaterial gelten die Rege-
lungen des IPPC-Standards ISPM Nr. 15. Siehe auch L) Verpackung von Warensendungen
unter ,Wichtige allgemeine Hinweise".

Einfuhr von Warenmustern

Muster ohne Handelswert werden zollfrei zugelassen. Siehe auch M) Versand von Waren-
mustern unter ,Wichtige allgemeine Hinweise*.

Deutsche Auslandshandelskammern

Deutsch-Regionale Industrie- und Handelskammer fir Zentralamerika und die Karibik (Camara
Regional Alemana de Comercio e Industria para Centroamérica y el Caribe), 01010 Guate-
mala City, 6a Avenida 20-25, Zona 10, Edificio Plaza Maritima, Oficina 3-3, Tel.: (+502) 23
675552, E-Mail: servicios@ahk.gt, Internet: www.zakk.ahk.de

Deutsch-Panamaische Industrie- und Handelskammer (Camara de Comercio e Industria
Panamefa Alemana), Ciudad de Panama, P.H. BOC Balboa Office Center, Piso 29, Oficina H,
Avenida Balboa, Calle 27 Este, Tel.: (+507) 269 9358, E-Mail: info@panama.ahk.de, Internet:
www.panama.ahk.de

Auslandsvertretungen der Bundesrepublik Deutschland

Botschaft: Panama, Calle 53 E, Urbanizacion Marbella, Edificio World Trade Center No. 20,
Internet: www.panama.diplo.de

Paraguay

(Republik Paraguay — Republica del Paraguay)

Gesamtbevoélkerung: 7,5 Mio.

Hauptstadt: Asuncién

Hafen: Asuncion, Encarnacion, San Antonio, Villeta
Zollflughéafen: Asuncion (ASU), Ciudad del Este (AGT)
Wahrungseinheit: 1 Guarani (G) = 100 Céntimos
ISO-Wahrungscode: PYG

Korrespondenzsprache: Spanisch

MaBe und Gewichte: Metrisches System

Zolltarif: Harmonisiertes System

ISO-Landercode: PY

Einfuhrlizenzen

Fur verschiedene Guter muss vor jedem Import eine Lizenz beim Ministerium fir Industrie
und Wirtschaft (Ministerio de Industria y Comercio) beantragt werden, z.B. fir Lebensmittel,
Plastiktiten und Kleidung. Importeure dieser Waren missen sich zuvor beim Ministerium
registrieren.
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Nendel

Bestellschein
Hiermit bestellen wir die 46. Auflage der ,,K und M“ — Ausgabe 2025/2026 wie folgt:

Ex. des L] als einmalige Lieferung L] im Abo*
inkl. mindestens 5 kostenloser Nachtrage je Auflage zum gebundenen Ladenpreis von 118,77 EUR brutto (111,00 EUR netto).
ISBN: 978-3-943011-79-1

Ex. der [] als einmalige Lieferung [ ] im Abo*

inkl. mindestens 5 kostenloser Updates je Auflage zum gebundenen Ladenpreis von 140,17 EUR brutto (131,00 EUR netto).
ISBN: 978-3-943011-80-7

Zur Nutzung der CD-ROM bendtigen Sie einen PC mit Windows 10 oder neuer, einen Adobe® Reader® zur Anzeige der PDFs sowie
Administrationsrechte wahrend der Registrierung oder Installation der CD-ROM.

Weitere digitale Moglichkeiten

Bei Ihnen nutzen regelmaBig drei oder mehr Personen die ,K und M“? Dann lohnt sich ggf. die Concurrent-User-Lizenz zur nicht computer-
gebundenen, gleichzeitigen Nutzung durch mehrere Anwender.

Ex. der Concurrent-User-Lizenz (Grundwerk (CD-ROM inkl. Downloadmdglichkeit)) L] als einmalige Lieferung L] im Abo*

inkl. mindestens 5 kostenloser Updates je Auflage zum gebundenen Ladenpreis von 350,43 EUR brutto (327,50 EUR netto). Zur
Nutzung der CD-ROM bendtigen Sie Client-PCs mit Windows 10 oder neuer und den Adobe® Reader® oder neuer zur Anzeige der
PDFs. Serverseitig ist eine Netzwerkfreigabe auf einem Windowsdateisystem (z.B. NTFS) erforderlich. Im Fall von Terminalservern
muss der Adobe® Reader® nutzerspezifisch, d.h. als eigener Prozess pro Nutzer, ausgefiihrt werden. Wir empfehlen bei einer Nutzung
von mehr als drei Personen, entsprechende User hinzuzubuchen, sprechen Sie uns bitte an.

(CD-ROM)
[ ] Beiuns werden die ,K und M* von der ganzen Firma genutzt. Ich interessiere mich fir einen Zugriff iber CD-ROM fiir alle Mitarbeiter
ftir 3.210 EUR brutto (3.000 EUR netto) pro Jahr — bitte kontaktieren Sie mich unter meinen unten angegebenen Adressdaten.
*Abo: Im Rahmen eines Abonnements erhalten Sie alle 2 Jahre die jeweilige Neuauflage mit zugehdriger Rechnung. Kiindigungen sind

jederzeit moglich, mussen jedoch in Textform bis spatestens zum 1. Marz eines Jahres vor Neuauflage beim Verlag eingegangen sein.

Bezugsbedingungen Print & CD-ROM: Die genannten Bruttopreise verstehen sich inkl. der gesetzlichen MwSt. von 7%. Innerhalb Deutschlands
liefern wir Grundwerk & Nachtrage versandkostenfrei; fur Lieferungen ins Ausland fallen separate Versandkosten an. Die Auslieferung erfolgt
nach Erscheinen auf dem Postweg. Weitere Infos sowie die AGB finden Sie unter www.mendel-verlag.de.

T Nutzer

Laufzeit & Abrechnung: Mit ,K und M“-Online buchen Sie einen fortlaufenden Service (Abonnement), der erstmalig mit der Bestellung und
danach immer nach Erscheinen einer Neuauflage fir die Laufzeit der Auflage von 2 Jahren abgerechnet wird. Kiindigungen sind jederzeit
moglich, mussen jedoch in Textform bis spatestens zum 1. Marz eines Jahres vor Neuauflage beim Verlag eingegangen sein.

Technische Voraussetzungen: Rechner, Tablet oder Smartphone, ein Internetzugang sowie ein gangiger, aktueller Webbrowser wie Chrome,
Firefox, Safari oder Edge.

Zugang: Der Zugang erfolgt personenbezogen uber |hre individuelle E-Mail-Adresse (Benutzer) und Passwort.

Pauschalpreise fiir die 46. Auflage: 1-3 User — 315,65 EUR brutto (295 EUR netto), 4-10 User — 631,30 EUR brutto (590 EUR netto), 11-20 User
— 946,95 EUR brutto (885 EUR netto), 21-30 User — 1.262,60 EUR brutto (1.180 EUR netto), 31-70 User — 2.209,55 EUR brutto (2.065 EUR
netto). Sollten Sie mit mehr als 70 Personen ,K und M*“-Online nutzen wollen oder sonstige Fragen zu diesem Service haben, sprechen Sie
uns bitte an.

Firmenname ... ... ... Kd-Nr. ...

AbteiluNg/ANSPrEChPaNEr . . . e

SHra e . . .o
PLZ Ot
Y
Telefon ... FaxX
Datum ... Unterschrift . ... .. ..

Bitte bestellen Sie per Fax: +49 2302 20293-11 | per E-Mail: info@mendel-verlag.de


mailto:info@mendel-verlag.de
https://www.mendel-verlag.de

NVendel

Allgemeine Geschiftsbedingungen (AGB)

§ 1 Geltungsbereich

(1) Unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) gelten ausschlieBlich; entgegen-
stehende oder von unseren AGB abweichende Bedingungen des Bestellers erkennen
wir nicht an, es sei denn, wir hatten ausdriicklich schriftlich ihrer Geltung zugestimmt.
Unsere AGB gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis entgegenstehender oder von
unseren AGB abweichender Bedingungen des Bestellers die Lieferung an den Besteller
vorbehaltlos ausfiihren.

(2) Alle Vereinbarungen zwischen uns und dem Besteller zwecks Ausflihrung dieses
Vertrages sind schriftlich niederzulegen.

(3) Soweit diese Bedingungen Regelungen fiir den kaufmannischen Verkehr enthalten,
gelten diese nur gegeniber einem Unternehmer, der bei Abschluss des Vertrages in
Ausiubung seiner gewerblichen oder selbststandigen beruflichen Tatigkeit handelt,
sowie gegeniber einer juristische Person des &ffentlichen Rechts oder einem o&ffentlich-
rechtlichen Sondervermdgen.

§ 2 Vertragsschluss

(1) Unsere Angebote sind freibleibend. Durch Ihre schriftliche Bestellung, z.B. per Brief,
Fax oder E-Mail, geben Sie ein bindendes Angebot zum Abschluss eines Kaufvertrages
ab. In unserem Online-Shop wird die bindende Bestellung durch das Anklicken des
Buttons ,Zahlungspflichtig bestellen” ausgeldst.

(2) Im Falle einer Online-Bestellung bestatigen wir lhnen den Eingang Ihrer Bestellung
umgehend per E-Mail. Diese Eingangsbestatigung erfolgt automatisch und stellt keine
Vertragsannahme dar. Bitte priifen Sie die Eingangsbestatigung auf Abweichungen
zwischen Bestellung und Bestatigung und auf offensichtliche Schreib- und Rechenfehler.
Sofern Unstimmigkeiten auftreten, sind Sie verpflichtet, uns diese unverziglich mitzu-
teilen.

(3) Auf Ihre Bestellung senden wir Ihnen innerhalb von 15 Tagen eine schriftliche
Auftragsbestatigung per Post zu. Mit dieser Auftragsbestatigung kommt ein Kaufvertrag
zustande. Bitte prifen Sie die Auftragsbestatigung auf Abweichungen zwischen
Bestellung und Bestétigung und auf offensichtliche Schreib- und Rechenfehler. Sofern
Unstimmigkeiten auftreten, sind Sie verpflichtet, uns diese unverzuglich mitzuteilen.
(4) Fur den Fall, dass die bestellte Ware nicht lieferbar sein sollte, behalten wir uns den
Rucktritt vom Vertrag vor. Dieser Vorbehalt gilt nicht fur Falle, in denen eine Nicht-
belieferung von uns zu vertreten ist. Wir werden Sie tber die Nichtverfiigbarkeit der Ware
unverzuglich in Kenntnis setzen und ggf. bereits geleistete Zahlungen werden umgehend
erstattet.

§ 3 Eingabefehler (Online-Shop)

(1) Im Warenkorb kénnen Sie lhre Eingaben vor Abgabe der Bestellung mit Hilfe der
Ublichen Tastaturfunktionen (Korrektur der angegebenen Anzahl) korrigieren. Nach
Anklicken des Buttons ,Weiter zur Kasse* haben Sie die Mdglichkeit, Rechnungs- und
Lieferadresse festzulegen und erhalten eine individuelle Zusammenfassung |hrer
Bestellung. Nach Anklicken des Buttons ,Zahlungspflichtig bestellen” ist eine Korrektur
nicht mehr méglich.

§ 4 Vertragssprache
Fir den Vertragsschluss steht ausschlieflich die deutsche Sprache zur Verfligung.

§ 5 Laufzeit des Vertrages:
Bestellungen von Loseblattsammlungen, Fachmagazinen etc.

(1) Bei Bestellung von Publikationen mit Aktualisierungs- bzw. Update-Service (Loseblatt
und CD-ROM) wird mit Abschluss des Kaufvertrages gleichzeitig ein Abonnement auf
Erganzungslieferungen fiir mindestens 12 Monate — beginnend mit Rechnungstellung —
geschlossen. Wird das Abonnement nicht spatestens einen Monat vor Ablauf der festen
Bezugszeit in Textform gekiindigt, verlangert es sich automatisch. Danach ist die Kiindi-
gung in Textform mit einer Frist von 3 Monaten jeweils zum Quartalsende maglich.
(2) Im Falle der Bestellung von Fachmagazinen (z.B. FOREIGN TRADE) oder anderen
Publikationen im Abo (z.B. Konsulats- und Mustervorschriften (kurz: ,K und M*) und
Warenverzeichnis fiir die AufRenhandelsstatistik) entnehmen Sie bitte die jeweilige
Vertragslaufzeit und Kiindigungsregelung der Produktbeschreibung, die Sie beispiels-
weise auf den entsprechenden Unterseiten unter www.mendel-verlag.de einsehen kénnen.
(3) Wir behalten uns das Recht vor, im Rahmen des Abonnements die Preise ent-
sprechend den eingetretenen Kostenanderungen zu erhdhen oder herabzusetzen. Wir
werden lhnen eine entsprechende Anderung des Preises mindestens 4 Wochen im
Voraus schriftlich bekanntgeben. Bei Preiserh6hungen steht Ihnen ein Kiindigungsrecht
mit einer Frist von 2 Wochen zum Zeitpunkt des Wirksamwerdens dieser Preisanderung
zu, auf das wir Sie im Rahmen unserer Mitteilung abermals hinweisen werden.

§ 6 Nutzungsrechte von elektronischen Publikationen,
auch zur Fortsetzung, insb. CD-ROMs + Onlineversionen

(1) Mit dem Erwerb einer elektronischen Publikation (z.B. auf CD-ROM), auch als
Fortsetzungswerk, erhalten Sie das einfache, nicht Gbertragbare Recht, die enthaltenen
Informationen im eigenen Haus gemaR der Anzahl |hrer Lizenzen zu nutzen.

(2) Damit ist kein Erwerb von Rechten an den enthaltenen Informationen verbunden. Die
Weitergabe der Daten oder des Datentragers an andere ist nicht gestattet. Nachdruck,
Vervielfaltigung und jegliche Weiterverbreitung der gespeicherten Informationen — auch
auszugsweise — bedUrfen der vorherigen schriftlichen Zustimmung des Mendel Verlags.
(3) Die gespeicherten Informationen sind urheberrechtlich geschitzt. Das Recht, diese
Informationen zu nutzen, erlischt, wenn eine der oben genannten Bedingungen verletzt
wird.

(4) Die elektronischen Publikationen werden nach dem Stand der Technik sorgféltig
entwickelt. Fir fehlerfreie Arbeit sowie fiir die Verwendbarkeit der Daten oder des
Datentragers bei unterschiedlichen Rechnertypen oder Geratekonfigurationen wird
keine Gewabhrleistung ibernommen.

§ 7 Lieferung — Gefahriibergang
(1) Teillieferungen sind zulassig, wenn dies fir den Besteller zumutbar ist.
(2) Angaben Uber die Lieferfrist sind unverbindlich, es sei denn, der Liefertermin ist
ausnahmsweise verbindlich zugesagt worden.
(3) Der Versand der Ware erfolgt auf unsere Gefahr. Abweichend hiervon geht die
Gefahr des zufélligen Untergangs und der zufalligen Verschlechterung der Ware im
kaufmannischen Verkehr in dem Zeitpunkt auf den Besteller Giber, in dem die Ware
von uns dem Frachtfihrer tibergeben wird. Im Verkehr mit Verbrauchern gelten fiir den
Gefahrenlibergang die gesetzlichen Bestimmungen.

§ 8 Preise, Zahlungsbedingungen, Versandkosten, Riicksendekosten

(1) Alle Preise sind in Euro angegeben. Die Preise sind als Endpreise zu verstehen, d.h.
sie beinhalten samtliche Preisbestandteile, einschlieBlich der gesetzlichen deutschen
Mehrwertsteuer. Hinzu kommen die Versandkosten gemag den Bestimmungen unter § 8
Abs. 4.

(2) Der Kaufpreis ist bei Erhalt der Ware fallig. Abweichend hiervon wird der Kaufpreis
im kaufmannischen Verkehr mit Absendung der Ware durch uns fallig. Der Abzug von
Skonto bedarf besonderer schriftlicher Vereinbarung.

(3) Die Zahlung erfolgt per Rechnung. Wir behalten uns vor, in Einzelfallen nur gegen
Vorkasse zu liefern. In diesem Fall wird das Produkt erst bei Eingang des vollstandigen
Rechnungsbetrags zur Auslieferung gebracht.

(4) Wir erheben je Bestellung eine Versandkostenpauschale in Hohe von 3,80 EUR.
Bei der Bestellung eines Abonnements fiir das Fachmagazin FOREIGN TRADE
betragen die jahrlichen Versandkosten insgesamt 12,50 EUR. Sollten Sie zu dem
Abonnement FOREIGN TRADE noch andere Publikationen bestellen, fallt die regulare
Versandkostenpauschale von 3,80 EUR zusétzlich an. Der Versand von kostenpflichtigen
Ergéanzungslieferungen und Updates im Rahmen von Abonnements erfolgt i.d.R. als
Blicher- oder Warensendung. Versandkosten fiir den Buchhandel und fir Lieferungen
ins Ausland kénnen abweichen. Fallen bei Lieferungen in Drittlander Zélle, Steuern
oder sonstige Abgaben an, sind diese vom Besteller zu tragen und werden ggf. gesondert
in Rechnung gestellt.

(5) Falls Sie die Ware als Verbraucher bestellen, also zu einem Zweck, der (iberwiegend
weder ihrer gewerblichen noch ihrer selbststandigen beruflichen Tatigkeit zugerechnet
werden kann, tragen Sie im Fall eines wirksamen Widerrufs der Vertragserklarung die
unmittelbaren Kosten der Ricksendung der Waren.

§ 9 Eigentumsvorbehalt
(1) Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollstadndigen Zahlung in unserem Eigentum.

§ 10 Aufrechnung — Zuriickbehaltungsrecht

(1) Sie sind nur zur Aufrechnung berechtigt, wenn lhre Gegenanspriiche unbestritten,
rechtskraftig festgestellt oder von uns anerkannt worden sind.

(2) Zur Auslibung eines Zuriickbehaltungsrechts sind Sie nur befugt, wenn Ihr Gegen-
anspruch auf dem gleichen Vertragsverhaltnis beruht.

§ 11 Gewabhrleistung

(1) Ist die Kaufsache mit einem Sachmangel behaftet, stehen dem Kunden seine gesetz-
lichen Mangelhaftungsrechte unbegrenzt zu.

(2) Im kaufmannischen Verkehr setzen Mangelanspriiche des Bestellers voraus, dass
dieser seinen ggf. nach § 377 HGB geschuldeten Untersuchungs- und Rigeobliegen-
heiten ordnungsgeman nachgekommen ist.

§ 12 Haftung

(1) In allen Féllen, in denen wir aufgrund vertraglicher oder gesetzlicher Anspruchs-
grundlagen zum Schadens- oder Aufwendungsersatz verpflichtet sind, haften wir nur,
soweit uns, unseren leitenden Angestellten und Erflllungsgehilfen Vorsatz, grobe
Fahrlassigkeit oder eine Verletzung von Leben, Kérper oder Gesundheit zur Last fallt.
Unberihrt bleibt die Haftung fir die Nichteinhaltung gegebener Garantien sowie nach
dem Produkthaftungsgesetz. Unberihrt bleibt auch die Haftung fir die schuldhafte
Verletzung wesentlicher Vertragspflichten (= etwa solcher, die der Kaufvertrag dem
Verkaufer nach seinem Inhalt und Zweck gerade auferlegen will oder deren Erfiillung
die ordnungsgemafe Durchfiihrung des Kaufvertrags iberhaupt erst ermdéglicht und
auf deren Einhaltung der Kunde regelméRig vertraut und vertrauen darf). Die Haftung
ist insoweit jedoch aufer in den Fallen von Satz 1 und 2 auf den vorhersehbaren, ver-
tragstypischen Schaden beschrénkt. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil des
Bestellers ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

(2) Soweit die Schadensersatzhaftung uns gegeniiber ausgeschlossen oder einge-
schrankt ist, gilt dies auch im Hinblick auf die personliche Schadensersatzhaftung
unserer Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeiter, Vertreter und Erfullungsgehilfen.

§ 13 Gerichtsstand - Erfiillungsort — Sonstiges

(1) Sofern der Besteller Kaufmann, juristische Person des &ffentlichen Rechts oder
offentlich-rechtliches Sondervermdgen ist, ist unser Geschéftssitz Gerichtsstand und
Erfillungsort. Wir sind jedoch berechtigt, den Besteller auch an seinem Wohnsitzgericht
zu verklagen.

(2) Unser Geschéftssitz ist weiterhin Gerichtsstand, wenn der Besteller keinen allgemeinen
Gerichtsstand im Inland hat oder seinen Wohnsitz oder gew6hnlichen Aufenthaltsort
nach Bestellung aus dem Geltungsbereich der Bundesrepublik Deutschland verlegt.
Dies gilt auch, falls Wohnsitz oder gewdhnlicher Aufenthalt des Bestellers im Zeitpunkt
der Klageerhebung nicht bekannt sind.

(3) Rechte aus dem Vertragsverhaltnis mit uns dirfen nur nach unserer vorherigen
schriftlichen Zustimmung abgetreten werden.

(4) Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland; die Geltung des UN-Kaufrechts
ist ausgeschlossen. Sofern der Besteller Verbraucher im Sinne des § 13 BGB ist und
seinen gewodhnlichen Aufenthalt im Ausland hat, bleiben zwingende Bestimmungen
dieses Staates unberiihrt.

(5) Sollten einzelne dieser Bedingungen nichtig oder unwirksam sein oder zwischen den
Parteien einvernehmlich nicht durchgefiihrt werden, so wird die Gultigkeit der tbrigen
Bestimmungen nicht berihrt.

§ 14 Vertragsspeicherung (Online-Shop)
(1) Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen werden lhnen auch Ubersendet. Bitte
sichern Sie diese vorsorglich auch selbst, indem Sie uber die Druckfunktion lhres
Browsers diese Seite ausdrucken.
(2) Der Vertragstext ist fiir Sie nach Absenden der Bestellung nicht mehr zuganglich.
Eine Speicherfunktion in wiedergabefahiger Form bieten wir nicht an. Diese missten
Sie daher selbst veranlassen (z.B. durch Screenshot des jeweiligen Angebots).

Stand: 5/2025
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1. Systemvoraussetzungen

Fir die Nutzung der CD-ROM benétigen Sie einen Computer mit
dem Betriebssystem Windows 10 oder neuer sowie ein CD-ROM-
Laufwerk. Fir Kunden ohne CD-ROM-Laufwerk stellen wir das
Grundwerk und die Nachtrage auch online unter https://kumforum.
mendel-verlag.de zum Download bereit.

Sie brauchen ebenso den Adobe® Reader® zur Anzeige von PDF-
Dateien — wir empfehlen jeweils die aktuelle Version (erhaltlich
unter https://get.adobe.com/de/reader).

Falls Sie eine Alternative zum Adobe® Reader® bendtigen, empfeh-
len wir lhnen Sumatra PDF (www.sumatrapdfreader.org), welchen
Sie mittels ,changePDFreader.exe* aus dem Unterordner ,Daten”
der CD-ROM explizit zur Verwendung mit der Publikation fest-
legen kdnnen.

Sollten Sie Uber mehrere Computer mit unterschiedlichen Win-
dows-Versionen verfugen, empfehlen wir eine Registrierung auf
dem Rechner mit dem aktuellsten Betriebssystem.

Ferner mussen Sie auf dem Rechner, auf dem Sie eine Registrie-
rung oder Installation durchfiihren méchten, die nétigen Rechte
besitzen, ndhere Erlduterungen finden Sie in den jeweiligen Ab-
schnitten dieses Dokuments. Falls Sie nicht Giber die entsprechen-
den Rechte verfigen, wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Administrator.

2. Grundwerk und Lizenzen

Zusammen mit dem Grundwerk (auf CD-ROM) haben Sie lhren
LizenzschlUssel erhalten, der fiir die Registrierung notwendig ist.
Die einmalige Registrierung der von Ihnen verwendeten Lizenz(en)
ist eine Voraussetzung zur Nutzung der Inhalte der CD-ROM.
Bitte bewahren Sie den Lizenzschlissel gut auf, da er fir das
Grundwerk und alle zugehorigen Nachtrage giiltig ist sowie der
Identifikation Ihrer Lizenz(en) dient und im Fall von Riickfragen
erforderlich ist. Der Lizenzschlussel befindet sich auf der Hulle
der CD-ROM.

21 Einzelplatzlizenz (Standardfall)

Ein Lizenzschlussel fur eine Einzelplatzlizenz besteht aus drei
Gruppen mit finf Zeichen und einem abschlieRenden ,M*, z.B.:
A1B2C-3D4E5-F6G7H-M.

Ihrem Lizenzschliissel wurde die Anzahl von Lizenzen zugeordnet,
die Sie erworben haben, d.h. mindestens eine.

Wahrend der Registrierung wird die Einzelplatzlizenz an einen
Computer gebunden, der dadurch in die Lage versetzt wird, die
Inhalte der CD-ROM anzuzeigen. Bitte beachten Sie, dass eine
Lizenz nur auf genau einem Computer verwendet werden kann.
Sollten Sie die Inhalte auf mehreren Rechnern nutzen wollen,
so bendtigen Sie auch mehrere Lizenzen.

Eine Bestellung zusatzlicher Lizenzen ist ganz leicht. Bitte be-
achten Sie dazu unser Bestellformular.

211 1 Grundwerk mit 1 Lizenz

In diesem Fall haben Sie die Mdglichkeit, die Inhalte der CD-ROM
auf genau einem Computer zu nutzen, den Sie dazu zunéchst
registrieren mussen. Sie mussen also zuerst einen geeigneten
Computer auswahlen.

Nach Installation und Registrierung kdnnen Sie die Publikation
ohne eingelegte CD-ROM nutzen, Sie kénnen sie aber auch
nach der Registrierung von der sich im Laufwerk befindlichen
CD-ROM direkt aufrufen.

21.2 1 Grundwerk mit mehreren Lizenzen

Fir den Fall, dass Sie mehrere Lizenzen erworben haben, haben
Sie nur eine CD-ROM und einen Lizenzschliissel bekommen,
koénnen die Inhalte der CD-ROM jedoch gemaR der Anzahl der
Lizenzen auf einer entsprechenden Anzahl von Rechnern nutzen,
nachdem Sie die betreffenden Rechner registriert haben. Sie
mussen also zuerst geeignete Computer auswahlen.

Nach Installation und Registrierung konnen Sie die Publikation
ohne eingelegte CD-ROM nutzen, Sie kénnen sie aber auch


https://get.adobe.com/de/reader/
https://kumforum.mendel-verlag.de
https://kumforum.mendel-verlag.de
https://www.sumatrapdfreader.org

nach der Registrierung von der sich im Laufwerk befindlichen
CD-ROM direkt aufrufen.

2.2 Concurrent-User-Lizenz bzw. ,,K und M“-Corporate
(Spezialfall)

Ein Lizenzschlissel fir eine Concurrent-User-Lizenz bzw. ,K und
M“-Corporate (im Folgenden mit Concurrent-User-Lizenz be-
zeichnet) besteht aus drei Gruppen mit flinf Zeichen und einem
abschlieRenden ,N“, z.B.: A1B2C-3D4E5-F6G7H-N.

Ihrem Lizenzschlissel wurde die Anzahl von Lizenzen zugeordnet,
die Sie erworben haben, d.h. mindestens eine.

Wahrend der Registrierung wird die Concurrent-User-Lizenz an
einen Speicherort in einer Netzwerkfreigabe gebunden. An-
schlielend kénnen gleichzeitig hdchstens so viele Nutzer die
Publikation nutzen wie Lizenzen von lhnen erworben wurden.
Bitte beachten Sie, dass die Nutzer dazu Lesezugriff auf den
registrierten Speicherort bendtigen.

Eine Bestellung zusétzlicher Lizenzen ist ganz leicht. Bitte beach-
ten Sie dazu unser Bestellformular.

3. Anzeige der ,,K und M“ von der CD-ROM

Wenn Sie die CD-ROM in das CD-Laufwerk einlegen, wird auto-
matisch die darauf befindliche Datei ,KundM.exe* ausgefiihrt und
Sie erhalten die folgende Anzeige.

™ K und M - Konsulats- und Mustervorschriften — (] o

Export-Nachschlagewerk

Kund M
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Wenn Ihr Computer bereits registriert ist, gelangen Sie durch einen
Klick auf ,direkt von der CD* zu den Inhalten.

4. Installation der ,K und M“

Abhangig von lhrem Lizenzschlissel gibt es verschiedene Installa-
tionsvarianten fir ,K und M*.

4.1 Installation fiir eine Einzelplatzlizenz auf einem
Computer (Standard)

Verwenden Sie diese Installationsvariante, wenn Sie einen Lizenz-
schliissel fur eine oder mehrere Einzelplatzlizenz(en) erworben ha-
ben und ,K und M* zukiinftig von Ihrem Computer nutzen méchten.

Stellen Sie bitte sicher, dass Sie auf dem Rechner, auf dem Sie
die Installation durchfiihren méchten, die nétigen Rechte besitzen.
Falls Sie nicht Gber die entsprechenden Rechte verfligen, wenden
Sie sich bitte an den zustandigen Administrator.

Klicken Sie fir diese Installationsvariante auf die Schaltflache
,hach Installation auf meinem Computer” in der oben abgebildeten
Situation. Sie werden dann interaktiv durch den Installationsvor-
gang gefihrt.

Nach Abschluss der Installation startet der Registrierungsvorgang
automatisch, falls noch nicht erfolgt.

AuRerdem finden Sie nun im Windows-Startmeni eine Programm-
gruppe mit Verknupfungen zu ,K und M*.

Wenn Sie eine CD-ROM mit einem neuen Nachtrag erhalten,
kénnen Sie einfach auf demselben Weg den neuen Nachtrag
installieren, ohne das Grundwerk bzw. den vorherigen Nachtrag
zu deinstallieren.

4.2 Installation fiir eine oder mehrere
Einzelplatzlizenz(en) im Netzwerk

Verwenden Sie diese Installationsvariante, wenn Sie einen Lizenz-
schlussel fir eine oder mehrere Einzelplatzlizenz(en) erworben
haben und ,K und M* zuklinftig von einem Speicherort im Netz-
werk nutzen mochten. Dies kann insbesondere sinnvoll sein, wenn
Sie Uber mehrere Einzelplatzlizenzen verfiigen, die Daten der
CD-ROM aber zentral vorhalten mdchten.

Bitte wahlen Sie wahrend der Installation einen Netzwerkpfad
der Form \\Server\Freigabe\ aus. Bitte stellen Sie auch sicher,
dass Sie fiir diese Freigabe Schreibrechte besitzen und die zu-
kiinftigen Nutzer Uber Leserechte verfiigen. Falls Sie nicht Uber
die entsprechenden Rechte verfligen, wenden Sie sich bitte an
den zustandigen Administrator.

Klicken Sie fir diese Installationsvariante zunachst auf die Schalt-
flache ,nach Installation im Netzwerk® in der oben abgebildeten
Situation. Im nachsten Fenster klicken Sie dann bitte auf die
Schaltflache ,fur eine oder mehrere Einzelplatzlizenzen®. Sie
werden dann interaktiv durch den Installationsvorgang gefiihrt.

Nach abgeschlossener Installation der Daten von der CD-ROM
finden Sie am Installationsort die Datei ,Client_Installer46.exe”.
Bitte fihren Sie diese anschlieRend gemafl der Anzahl lhrer
Lizenzen vom Installationsort auf denjenigen Computern aus,
von denen aus auf die Publikation zugegriffen werden soll.

Nach Abschluss der Client-Installation startet der Registrierungs-
vorgang automatisch, falls noch nicht erfolgt.

Auferdem finden Sie nun im Windows-Startmen( dieser Computer
eine Programmgruppe mit Verkniipfungen zu ,K und M*.

Wenn Sie eine CD-ROM mit einem neuen Nachtrag erhalten,
kénnen Sie einfach auf demselben Weg den neuen Nachtrag
installieren, ohne das Grundwerk bzw. den vorherigen Nachtrag zu
deinstallieren. Dabei sollten Sie darauf achten, in den identischen
Speicherort zu installieren, damit die Verknipfungen fur die einzel-
nen Benutzer weiterhin funktionieren.

4.3 Installation fiir eine Concurrent-User-Lizenz bzw.
fiir,,K und M“-Corporate im Netzwerk

Verwenden Sie diese Installationsvariante, wenn Sie einen Li-
zenzschlissel fir eine Concurrent-User-Lizenz bzw. ,K und M-
Corporate (im Folgenden mit Concurrent-User-Lizenz bezeichnet)
erworben haben.

Bitte wahlen Sie wahrend der Installation einen Netzwerkpfad der
Form \\Server\Freigabe\ auf einem Speichermedium mit Windows-
Dateisystem aus. Bitte beachten Sie, dass die Registrierung die
Hardware- und Pfadinformationen dieses Speicherorts verwendet
und somit eine erfolgte Registrierung unwirksam wird, wenn Sie
den Speicherort nach der Installation umbenennen oder auf ein
anderes Speichermedium verschieben (auch unter Beibehaltung
des Freigabenamens).

Bitte stellen Sie auch sicher, dass Sie fiir die gewahlte Freigabe
Schreibrechte besitzen und die zukinftigen Nutzer iber Lese-
rechte verfiigen. Falls Sie nicht Uber die entsprechenden Rechte
verfigen, wenden Sie sich bitte an den zustédndigen Administrator.

Klicken Sie fiir diese Installationsvariante zunachst auf die Schalt-
flache ,nach Installation im Netzwerk® in der oben abgebildeten
Situation. Im nachsten Fenster klicken Sie dann bitte auf die
Schaltflache ,fir eine Concurrent-User-Lizenz". Sie werden dann
interaktiv durch den Installationsvorgang gefiihrt.

Nach abgeschlossener Installation der Daten von der CD-ROM
startet der Registrierungsvorgang automatisch, falls noch nicht
erfolgt.

Auflerdem finden Sie am Installationsort die Datei ,Client_
Installer46_Concurrent.exe®. Bitte veranlassen Sie, dass die
Nutzer der Publikation nach erfolgreicher Registrierung diesen
Installer von diesem Speicherort ausfihren. Er erzeugt im
Windows-Startmeni eine Programmgruppe mit Verknipfungen
zu K und M*.



Wenn Sie eine CD-ROM mit einem neuen Nachtrag erhalten,
kénnen Sie einfach auf demselben Weg den neuen Nachtrag
installieren, ohne das Grundwerk bzw. den vorherigen Nachtrag
zu deinstallieren. Dabei sollten Sie unbedingt darauf achten, in
den identischen Speicherort zu installieren, damit einerseits die
Registrierung nicht unwirksam wird (siehe oben) und anderer-
seits die Verknlpfungen fiir die einzelnen Benutzer weiterhin
funktionieren.

5. Registrierung

Der Registrierungsvorgang ist prinzipiell identisch fiir Einzel-
platzlizenzen und Concurrent-User-Lizenzen bzw. ,,K und M*“-
Corporate (im Folgenden mit Concurrent-User-Lizenz bezeichnet),
Unterschiede werden im Folgenden explizit genannt.

Die zur Registrierung notwendigen Rechte unterscheiden sich
leicht. Bitte registrieren Sie Einzelplatzlizenzen mit Administrations-
rechten, damit alle Nutzer des Computers Zugriff auf die Publi-
kation haben. Voraussetzung zur Registrierung einer Con-
current-User-Lizenz sind Schreibrechte auf dem Speicherort
der Publikation. Falls Sie nicht Uber die entsprechenden Rechte
verfiigen, wenden Sie sich bitte an den zustandigen Administrator.

Die einmalige Registrierung der von Ihnen verwendeten Lizenz(en)
ist eine Voraussetzung zur Nutzung der Inhalte der CD-ROM.

Bitte beachten Sie: Mit der Registrierung und Nutzung der CD-
ROM stimmen Sie der Nutzungsvereinbarung sowie den Allge-
meinen Geschéaftsbedingungen zu.

Wichtig ist, dass fir die Registrierung und Nutzung der CD-ROM
vorerst alle Programme zur Anzeige von PDF-Dateien ge-
schlossen sein missen.

Der Registrierungsvorgang kann auf zwei Arten ausgeldst werden.
Er startet automatisch nach Auswahl der Option ,direkt von der
CD", wenn die auf der CD-ROM befindliche Datei ,KundM.exe"
ausgeflihrt wird. Ferner startet er ebenfalls automatisch nach
Abschluss der Installation. Sie kdnnen den Registrierungsvorgang
jederzeit beenden, indem Sie das zugehdérige Fenster schlielRen.

Sollten Sie die Registrierung nicht vollstandig durchgefiihrt haben,
wird sie fir Einzelplatzlizenzen beim nachsten Start von ,K und M*
fortgesetzt.

Zum Fortsetzen der Registrierung fiir eine Concurrent-User-
Lizenz fiihren Sie bitte die Datei ,,MakeLDS.exe* liber den
UNC-Pfad (z.B. \\Server\Freigabe\MakeLDS.exe) aus, liber
den die Nutzer spater auch auf die Publikation zugreifen.

Dieser UNC-Pfad wird in die Lizenzdatei ,,KundM46.LDS*“
eingetragen und spater beim Aufrufen der Publikation gegen-
gepriift.

Am Beginn des Registrierungsvorgangs wird ein Auszug dieses
Dokuments, der u.a. Informationen zu Lizenzen und die Nutzungs-
bedingungen enthalt, angezeigt. Die Registrierung kann entweder
direkt online oder Uber ein anderes Gerat (Computer, Tablet,
Smartphone etc.) mit Internetverbindung durchgefiihrt werden.

Wir empfehlen Ihnen die Registrierungsvariante ,Online®, da diese
nur wenige Augenblicke dauert und nach der Eingabe lhres
Lizenzschlissels automatisch erfolgt.

Geben Sie zuerst Ihren Lizenzschlissel ein und klicken Sie dann
bitte auf ,Online“.

UNI-Cops v1.96 #4603 - Link Data Security - EI@

K UI"Id M Bitte geben Sie Ihren Lizenzschliissel ein und klicken
Sie zur Registrierung auf den Button "Online”.
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Sollte dies nicht méglich sein, benutzen Sie bitte

die alternative Registrierung.

| A182C-3D4E5-FEGTHM |

Alternative
ls

www.mendel-verlag.de/produkt/kum46-cd

“

Nun erscheint kurz die Nachricht ,Bitte warten ...“ und der

Registrierungsvorgang wird abgeschlossen.

Nach Abschluss der Registrierung einer Einzelplatzlizenz wird
automatisch der auf lhrem System installierte PDF-Reader
gestartet und die Startseite der Publikation angezeigt. Wenn Sie
eine Concurrent-User-Lizenz registriert haben, erhalten Sie eine
Bestitigung liber die erfolgreiche Registrierung angezeigt.

Sollte der Registrierungsvorgang ,Online“ an |lhrem Computer
nicht funktionieren (z.B. weil Sie an diesem Rechner nicht tUber
einen Internetzugang verfiigen), klicken Sie bitte nach Eingabe
des Lizenzschlissels auf ,Alternative”.

UNI-Cops v1.96 #4603 - Link Data Security - EI@
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angegebenen Schritten.

Den dort erzeugten Zugangscode tragen Sie
bitte hier unten ein und bestatigen Sie mit OK.
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Rufen Sie nun bitte auf einem Gerat (Computer, Tablet,
Smartphone etc.) mit Internetverbindung die Seite www.mendel-
verlag.de/registrierung auf und halten lhren Lizenzschliissel
und lhre Hardware-ID, die Ihnen wie in der obigen Abbildung
angezeigt wird, bereit.

Mendel Verlag - Registrierung

1) Bitte geben Sie Ihren Lizenzschliissel ein und klicken Sie auf WEITER.

WEITER >

Lizenzschliissel: |

2) Bitte geben Sie nun Ihre Hardware ID ein und klicken Sie auf WEITER. Die Hardware ID
ist Thnen im alt ngsdialog mitgeteilt worden.

3) Bitte fiigen Sie den folgenden Zugangscode in das dafiir vorgesehene Feld im
Registrierungsdialog ein und bestitigen die Eingabe mit OK.

Link Data Securi i
~ )

Folgen Sie bitte den Anweisungen auf der Seite und fligen Sie
den resultierenden Zugangscode in das dafiir vorgesehene Feld
im Registrierungsdialog ein und bestatigen die Eingabe mit ,OK*.

Damit ist die Registrierung abgeschlossen. Wenn Sie eine Einzel-
platzlizenz registriert haben, wird automatisch der auf Ihrem
System installierte PDF-Reader gestartet und die Startseite der
CD-ROM angezeigt. Wenn Sie eine Concurrent-User-Lizenz
registriert haben, erhalten Sie eine Bestitigung liber die
erfolgreiche Registrierung angezeigt.

Bei Ruckfragen zur Registrierung erreichen Sie uns Uber folgende
Service-E-Mail-Adresse: registrierung@mendel-verlag.de

6. Nachtrage

Wenn Sie eine CD-ROM mit einem neuen Nachtrag erhalten,
kénnen Sie einfach den neuen Nachtrag installieren, ohne das
Grundwerk bzw. den vorherigen Nachtrag zu deinstallieren.

Eine erneute Registrierung ist nicht erforderlich.

Bitte achten Sie bei der Installation eines Nachtrags darauf, in
den identischen Speicherort zu installieren, wenn mehrere Nutzer
auf die Daten der CD-ROM zugreifen. Sie stellen dadurch sicher,
dass die Verknipfungen flr die einzelnen Benutzer weiterhin
funktionieren.

AuRerdem wirde ansonsten eine schon erfolgte Registrierung
einer Concurrent-User-Lizenz unwirksam.


mailto:registrierung@mendel-verlag.de
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7. Nutzung der Publikation

Vergewissern Sie sich bitte zunachst, dass alle Programme zur
Anzeige von PDF-Dateien geschlossen sind. Starten Sie nun
bitte ,K und M* Gber die Verkniipfung in Threm Windows Start-
menu oder von der CD.

Zur Navigation durch die Publikation kénnen Sie entweder das
Inhaltsverzeichnis oder die Baumstruktur zur Linken des Doku-
ments benutzen.

Mustervorschriften - 46. Auflage (GESCHUTZT) - Adobe Acrobat Reader (64-bit)
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Sehr nitzlich zur Navigation ist auch die Indexsuche. Hier kdnnen
Sie eine Volltextsuche in sehr kurzer Zeit durchfiihren. Im Adobe®
Reader® erreichen Sie die Indexsuche Uber den Menipunkt
.Bearbeiten®, Unterpunkt ,Erweiterte Suche®. Naheres zur Index-
suche erfahren Sie in der Hilfe lhres Readers.

8. FAQ - Frequently Asked Questions

Beachten Sie bitte, dass einige Funktionen wie ,Kopieren®,
~Speichern unter...“ oder ,Datei per E-Mail senden...“ des PDF-
Readers nur eingeschrankt oder nicht unterstitzt werden.

Warum kann ich die Indexsuche nicht nutzen?

Vergewissern Sie sich, dass der auf Ihrem System installierte
PDF-Reader diese Funktion unterstitzt. Die Indexsuche ist zur
Verwendung mit dem Adobe® Reader® konzipiert.

Unterscheidet sich der Registrierungsvorgang fiir zusétz-
liche Lizenzen von dem fiir die erste Lizenz?

Nein. Die Registrierung lauft exakt ab wie oben beschrieben, da
Sie auch fir die zusatzlichen Lizenzen lhren einmal erhaltenen
Lizenzschllssel verwenden.

Warum erhalte ich bei der Registrierung den Hinweis ,,Dieser
Lizenzschliissel gehért zu einem anderen Produkt.“?

An der letzten Stelle Ihres Lizenzschliissels konnen Sie erkennen,
zu welcher Auflage bzw. Variante dieser gehort. Bitte folgen Sie
den Informationen im Abschnitt 4 zur Auswahl der passenden
Installationsvariante.

Warum meldet der PDF-Reader, er kbnne die Datei nicht
o6ffnen?
Bitte verwenden Sie zum Starten der Publikation die zugehdrige
Anwendung (.exe). Ein direktes Offnen des Inhalts ohne die
Anwendung ist aufgrund der eingesetzten Verschliisselung nicht
moglich.

Warum erhalte ich die Meldung ,,Die Lizenzdatei ist ungiiltig.“?

Diese Meldung erhalten Sie, wenn der Pfad Uber den die Publi-
kation aufgerufen wird, nicht dem bei der Registrierung ver-
wendeten Pfad entspricht und somit beim Starten nicht verifiziert
werden kann. Falls der Installationsordner verschoben oder um-
benannt wurde, kénnen Sie diese Anderung zur Fehlerbehebung
riickgangig machen.

Warum meldet mein Antiviren-Programm ein verdéchtiges/
gefédhrliches Programm auf der CD-ROM?

Zunachst einmal ist festzustellen, dass Ihre CD-ROM selbstver-
standlich frei von Viren, Wirmern oder sonstigen gefahrlichen
Programmen ist. Bei einer solchen Meldung handelt es sich um
einen sog. ,False Positive®, d.h. lhr installiertes Antiviren-Pro-
gramm stuft eine Datei als potenziell gefahrlich ein, weil es nicht
in der Lage ist, den Inhalt korrekt zu analysieren.

Leider tritt dieses Verhalten in der jingsten Vergangenheit ver-
mehrt auf, ohne dass die Hersteller von Antiviren-Software eine
generelle Lésungsmdglichkeit bzgl. dieses Problems anbieten
wirden. Die gangigste Losungsmaglichkeit ist, die betreffenden
Dateien zu den erlaubten Ausnahmen in |hrem Antiviren-Pro-
gramm hinzuzufiigen.

Wie Sie Dateien vom Scannen und der automatischen Erkennung
Ihres Antiviren-Programms ausnehmen konnen, entnehmen Sie
bitte dem jeweiligen Handbuch zu dem von |hnen eingesetzten
Produkt.

9. Nutzungsvereinbarung

Mit dem Erwerb einer Lizenz fir die CD-ROM ,K und M — Kon-
sulats- und Mustervorschriften” erhalten Sie das einfache, nicht
Ubertragbare Recht, die auf diesem Medium gespeicherten
Informationen im eigenen Hause zu nutzen. Damit ist kein Erwerb
von Rechten an den auf dieser CD-ROM gespeicherten Informa-
tionen verbunden.

Die Weitergabe des Datentréagers an andere ist nicht gestattet.
Nachdruck, Vervielfaltigung und jegliche Weiterverbreitung der
gespeicherten Informationen — auch auszugsweise — bedirfen
der vorherigen schriftlichen Zustimmung des Mendel Verlags.

Die auf dieser CD-ROM gespeicherten Informationen sind ur-
heberrechtlich geschiitzt. Das Recht, Informationen zu nutzen,
erlischt, wenn eine der 0.g. Bedingungen verletzt wird.

Die CD-ROM ist nach dem Stand der Technik sorgfaltig entwickelt
worden. Fur fehlerfreie Arbeit sowie fur die Verwendbarkeit bei
unterschiedlichen Rechnertypen oder Geratekonfigurationen wird
keine Haftung ibernommen.

Die Erstellung der enthaltenen Informationen erfolgt mit grofRt-
moglicher Sorgfalt, jedoch wird fiir den Inhalt keine Haftung
Uubernommen.

10. Kontakt

Mendel Verlag GmbH & Co. KG
Wasserstr. 223 | 44799 Bochum
DEUTSCHLAND

Tel.: +49 2302 202930

Fax: +49 2302 2029311

E-Mail: registrierung@mendel-verlag.de
Internet: www.mendel-verlag.de
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